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COMMISSION DE LA RECONSTRUCTION (1).
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MESDAMES, MESSIEURS.

Votre Commission a examiné la proposition de loi de
M. Namèche modifiant la loi du 7 juillet 1953 organisant
le statut des déportés pour le travail obligatoire de la guerre
1940-1945 en sa séance du 9 février 196 I.

Cette proposition tend à apporter deux modifications à
l'article 13 de la loi du 7 juillet 1953 organisant Je statut
des déportés pour le travail obligatoire de Ja guerre 1940-
1915 et abrogeant l'arrêté-loi du 21 décembre 1916. à
savoir:

10 limitation du bénéfice de l'article 13 de cette loi aux
seuls déportés signataires dont la déportation a duré douze'
mois au moins;

(I) Composition de la Commission:
Président: M. Martel.
A. - Membres: MM. Allard. Bynens, Gaspar, GillE's de Pélichy,

Hermans, Jacques, Klebooms, Peeters (Lode), Piers, Vanden Berçhe,
Verbaanderd, Wirix. - Feyaerts, Geldof, Hossey, Nameche, Paque,
Peetcrs (Justin). Rongvaux, Sainte. Vanthilt. - De Gent. Quaghebeur.

B. - Suppléants: M. Dëcerpenieie, Mm" de Moor-Van Sino,
MM. Mertens, OUs/aeger, Pêtre, Verhamme. -- Cbristieenssens, De
Sweemer, NM/!, M"'· V.1nderveken-Van de Plas, MM. Van Trimpont.
- D'hueseleer.

Voir:
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WETSVOORSTEL
tot wijziging van de wet van 7 juli 1953 houdende
inrichting van het statuut der gedeporteerden
wegens verplichte tewerkstellinq van de oorlog

van 1940~1945.

VERSLAG
NAMENS DE COMMISSIE

VOOR DE WEDEROPBOUW (1), UITGEBRACHT
DOOR DE HEER OLISLAEGER.

DAMES EN HEREN.

In haar vergadering van 9 februari 1961 heeft uw Com-
missie het wetsvoorstel van de heer Nameche onderzocht
tot wijziging van de wet van 7 [uli 1953 houdende inrfch-
ling van het staluut der gedeporteerden wegens verplichte
tewerkstelling van de oorlog van 1940~1945.

Dit voorstel beoogt twee wijzigingen te brengen in arti-
kel 13 van de wet van 7 juli 1953 houdende inrichting van
het statuut der gedeporteerden tot de verplichte tewerk-
stelling van de oorlog van 1940-1915 en intrekking van de
besluitwet van 24 december 1946. namelijk :

10 beperking van het genot van artikel 13 van deze wet
tot de ondertekenaars die ten minste twaalf maanden depor-
tatie tellen:

(1) Samenstelling van de Commissie:
Voorzltter : de heer Martel.
A. - Ledcn : de hercn Allard, Byncns. Gaspar. Glllês de Pëllchy,

Hermans, Jacques, Kiëbooms, Peeters (Lode), Piers, Vanden Berqhe,
Verbaanderd, Wirtx, - Feyaerts, Geldo], Hossey, Namêche, Paque,
Peeters (Justin), Rongvaux, Sainte, Vanthilt, - De Gent, Ouaqhebeur,

B. - Plaalsvervangers: de heer Dëcorpentrie, Mevr, de Moor~VBn
Sin«, de heren Mertens, Olis/Beger. Pêtre, Verhemme, - Christisenssens,
De Sweemer, Nnzè, Mevr. Vanderveken-Van de Ples, de heren Van
Trimpont. - D'haeseleer,

Zie:
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2° l'article 13 de la loi du 7 juillet 1953 ne prévoyant une
aide sociale en faveur des déportés signataires que jusqu'au
l " janvier 1955. la proposition de loi supprime cette limi-
tation. Cette deuxième modification aurait donc pour consê-
quence que raide sociale aux déportés signataires dont la
déportation a duré douze mois au moins leur serait accordée
leur vie durant.

M. le Ministre de 'la Santé Publique et de la Famille a
longuement exposé à la Commission les diverses raisons qui
l'incitent à combattre cette proposition.

Il a fait valoir que dans les cas sociaux d'une particulière
gravité. les déportés signataires obtiennent déjà à charge
du patrimoine spécial de l'O.N.A.C. les mêmes interventions
que celles qui sont accordées dans les cas sociaux d'une
particulière gravité aux déportés visés à l'article 12 (voir
Annexe).

Le subside qui serait accordé en vertu de l'article unique
de la proposition de loi aurait pour conséquence d'avantager
les déportés signataires par rapport aux déportés visés à l'ar-
ticle 12 quant aux interventions. dans les cas sociaux d'une
particulière gravité. Un tel avantage en faveur des déportés
signataires se justifierait d'autant moins qu'en vertu de
l'article 12 de la loi du 7 juillet 1953, les déportés astreints
au travail obligatoire après arrestation, les déportés non
signataires, sont les seuls qui ont des titres à la recon-
naissance de la Nation et ce à l'exclusion des déportés
signataires.

Il est à remarquer que dans l'interprétation qui a été
donnée dans la loi du 3 août 1955 aux cas sociaux d'une
particulière gravité. il faut entendre par là des cas sociaux
graves.

La proposition de loi n'aurait donc de sens pour les
déportés signataires que dans les cas sociaux non graves.

Or. il ne semble pas nécessaire de légiférer pour accorder
aux déportés signataires une aide spéciale dans les cas
sociaux sans gravité. Il est en effet prévu depuis de longues
années au budget du Ministère de la Santé Publique et de
la Famille un crédit (à l'article 21-8) pour les services
sociaux des associations de victimes de la guerre.

En 1959 il a été accordé à charge de ce crédit des sub-
sides pour un montant de 878 000 francs dont 195 000
francs pour les associations de prisonniers politiques. Or.
si le Gouvernement prend les mesures nécessaires pour faire
ratifier au plus tôt l'Accord germano-belge en faveur des
victimes des persécutions nationales-socialistes. on pour-
rait prélever durant des années sur le capital versé par
l'Allemagne les sommes nécessaires pour subsidier les
services sociaux des associations de prisonniers politiques.
Le crédit prévu à l'article 21-8 permettra alors d'intervenir
plus largement en faveur du F.N.E. A noter qu'il est prévu ,.
l'article 21~8 et pour l'exercice 1961 un crédit de 775000
francs dont 675 000 francs environ pour les services sociaux
des associations des victimes de la guerre.

Dans les développements de sa proposition. l'auteur fait
valoir que l'aide sociale aux déportés dits signataires
aurait dû durer pendant cinq ans alors qu'en réalité elle n'a
duré que pendant neuf mois.

Le Ministre constate que le projet devenu la loi du 7 juil-
let 1953 a, en effet, été déposé sur le bureau de la Chambre
le 25 octobre 1950. mais il ne faut pas perdre de vue d'autre

[ 2 J

20 afschaffing van de beperkte draagwijdte van artikel 13
van de wet van 7 juli 1953, waarin ten gunste van de gede-
porteerden die getekend hebben, een sociale tegemoetkoming
tot 1 januari 1955 voorzten wordt. Her gevolg van de tweede
voorgestelde wijziging zou dus zijn, dat de ondertékenaars
die ten minste twaalf maanden deportatte tellen, gedurende
hun gehele leven aanspraak zouden kunnen maken op de
sociale tegemoetkomilig.

De heer Minister van Volksgezondheid en van het Gezin
heelt voor de Commissie uitvoerig de redenen uiteenqezet
die pleiten tegen de goedkeuring van dit voorstel.

Hij heeft er op gewezen dat in bijzonder erge sociale
gevallen de gedeporteerden die getekend hebben, ten laste
van het speciaal vermogen van het N.W.a.S. reeds dezelfde
tussenkomsten genieten als die welke in bijzonder ernstige
sociale gevallen worden toegekend aan de gedeporteerden
bedoeld bij artikel 12 (zie Bijlage).

De bijstand die zou verleend worden krachtens het enig
arttkel van het wetsvoorstel. zou tot gevolg hebben dat de
ondertekenaars bevoordeeld worden tegenover de gedepor~
teerden bedoeld bi] artikel 12 wat de tussenkomsten in bij-
zonder erge sociale gevallen betreft. Dergelijke bevoorde-
ling van de oridertekenaars is des te minder gerechtvaardigd
omdat krachtens artlkel 12 van de wet van 7 juli 1953
alleen de gedeporteerden die na hun aanbouding verplicht
tewerkgesteld werden - dus de gedeporteerden die niet
getekend hebben - aanspraak kunnen maken op de natio-
nale erkenteltjkheid.

Er dient opgemerkt te worden dat volgens de interpre-
tatie van de wet van 3 auqustus 1955 aan de sociale gevallen
van bijzonder ernstige aard, hieronder de bijzonder erqe
sociale gevallen moeten verstaan worden.

Het wetsvoorstel zou dus voor de ondertekenaars enkel
betekenis hebben in niet erge sociale gevallen.

Het blijkt nu niet nodig een wet te maken om aan de
gedeporteerden die getekend hebben een bijzondere bijstand
te verlenen in sociale gevallen die niet als erg kunnen
beschouwd worden. Sedert verscheidene jaren wordt inder-
daad op artikel 21~8 der begroting van het Ministerie van
Volksqezondheld en van het Gezin een krediet voor de
sociale diensten der verenigingen van oorlogsslachtoffers
ultqetrokken.

In 1959 werden ten bezware van dit krediet toelagen
voor een bedrag van 878 000 frank toeqekend. waarvan
495000 frank gingen naar de verenigingen van politieke
gevangenen. Indien de Regering nu het nodige doet om de
Belqisch-Duitse Overeenkomst ten gunste van de slacht-
oHers der vervolgingen van het nationaal-socialisme zo
spoedig mogelijk te doen bekrachtigen, zouden jarenlang op
het door Duitsland gestorte kapîtaal de nodige bedraqen
kunnen afgenomen worden om toelagen te verlenen aan de
sociale diensten van de verenigingen van politieke gevan-
genen. Het krediet van artikel 21-8 zou het alsdan
mogelijk maken in ruime mate ten ~unste van het F.N.E.
tussenbeide te komen. Er dient op gewezen te worden dat
voor het dienst] aar 1961 op artikel 21-8 een krediet van
775 000 frank is uitqetrokken, waarvan onqeveer 675000
frank voor de sociale diensten van de verenigingen van oor-
Ioqsslachtoffers,

In de toelichting van zijn voorstel voert de indiener aan
dat de sociale hulpverlening aan de gedeporteerden die gete-
kend hebben, gedurende vijf jaar had moeten verleend wor-
den. terwijl ze in werkelljkheid slechts gedurende negen
maanden is toegestaan geworden.

De Minister stelt vast dat het ontwerp waaruit de wet van
7 juli 1953 is ontstaan. inderdaad op 25 oktober 1950 in de
Kamer werd Inqediend, doch anderzijds mag men niet uit het



part que le F.N .E. a été créé le 12 août 1950 et avait pour
objet d'aider presque exclusivement les déportés dits
signataires.

Dès fin 1950 également, l'Etat a versé des subsides au
F.N.E. pour l'aide au déportés dits signataires.

Ainsi, depuis la date de sa création jusqu'à fin 1953, il
avait été accordé au F.N.E. des subsides pour un montant
de 620000 francs. Par après et en exécution de l'article 13
de la loi du 7 juillet 1953, est intervenu l'arrêté ministériel
du 30 janvier 1954 et un subside de 150 000 francs a encore
été accordé au F.N.E. en exécution de l'article 13. Le
subside n'a pas été plus important parce que le F.N.E.
disposait encore de réserves importantes.

Lorsque l'auteur de la proposition fait valoir qu'au le' jan-
vier 1955, plus de la moitié des déportés signataires n'avaient
pas encore obtenu leur reconnaissance et se trouvaient donc
dans l'impossibilité de faire. valoir leur droit éventuel à une
aide sociale, le Ministre répond que l'Etat a accordé des
subsides pour les déportés signataires à partir de 1950,
alors que ces déportés signataires n'ont pu obtenir leur
reconnaissance en vertu de la loi du 7 juillet 1953 qu'à par-
tir de fin 1953. D'ailleurs, dans ses interventions en faveur
des déportés signataires, le F.N.E. n'a pas tenu compte du
point de savoir s'ils étaient ou non reconnus.

Le Ministre ajoute encore que depuis l'entrée en vigueur
de la loi du 2 avril ]958, les déportés signataires peuvent
obtenir à charge du patrimoine spécial de l'O.N.A.C. les
mêmes interventions que celles qui sont accordées aux
déportés visés à l'article 12 dans les cas sociaux d'une parti-
culière gravité.

L'auteur de la proposition persiste à opposer à ces arqu-
ments le fait que la législation de l'époque visait à accorder
une aide sociale aux déportés dits signataires pendant cinq
ans et que celle-ci n'a duré en fait que neuf mois. Il fait
remarquer que son intention n'est pas d'accorder cette aide
aux déportés signataires leur vie durant. Le dernier alinéa
de l'article unique qui spécifie qu'un arrêté ministériel deter-
minera les modalités de l'assistance sociale, permettrait au
Ministre de limiter cette aide dans le temps.

A cette dernière remarque, le Ministre répond que la
fixation de la durée pendant laquelle l'aide serait accordée
ne peut pas être considérée comme une simple modalité à
fixer par le Ministre.

Finalement, la Commission repousse l'article unique de
la proposition par 6 voix contre 6 et 1 abstention.

Ce rapport a été adopté.

Le Iëepporteur,
A. OLISLAEGER.

Le Président e.i.,
L. KIEBOOMS.
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oog verliezen dat het F.N.E. op 12 augustus 1950 werd
opgericht en dat het F.N.E. bijna uitsluitend ten doel had
bijstand te verlenen aan zogenoemde ondertekenaars,

Reeds op het einde van 1950 heeft de Staat eveneens
toèlaqen aan het P.N.E. toegekend voor hulpverlening aan
gedeporteerden die getekend hebben.

Op deze wijze werden aan het F.N.E, sedert de datum
van deoprichtillg ervan tot elnde 1953. toelagen ten belope
van 620 000 frank verleend. Achteraf werd in uitvoering
van artikel 13 van de wet van 7 juli 1953 het koninklijk
besluit van 30 januari 1954 genomen en werd in uitvoe-
ring van artikel 13 nog een toelage van 150000 frank aan
het F.N.E. toegekend. De toelage was niet aanzienlijker
omdat het F.N.E. nog over belangrijke reserves beschikte,

De indiener van het voorstel wijst er op dat meer dan
de helEt der ondertekenaars op 1 januari 1955 nog niet
waren erkend en bijgevolg in de onmogelijkheid verkeerden
hun eventuele aanspraken op een sociale teqemoetkomtnq
te doen qelden, doch de Minister antwoordt hierop dat de
Staat sedert 1950 toelagen aan de ondertekenaars heeft
verleend, alhoewel deze gedeporteerden krachtens de wet
van 7 juli 1953 slechts van einde 1953 af konden erkend
worden. In de tussenkomsten ten gunste van de onder-
tekenaars heeft het F.N.E. er geen rekening mede geheu,
den of zi] al dan niet erkend waren.

De Minister voegt hleraan toe dat sedert de Inwerktnq-
treding van de wet van 2 april 1958, aan de gedeporteerden
die getekend hebben, ten bezware van het speciaal ver-
mogen van het N.W.a.S. dezelfde tussenkomsten worden
toegekend als die welke in bijzonder erge sociale gevallen
worden toegekend aan de bij artikel 12 bedoelde gedepor-
teerden.

De Indiener van het voorstel blijft tegenover deze argu-
menten het feit stellen, dat de toenmalige wetgeving ten
doel had aan de :zogenaamde ondertekenaars gedurende vijf
jaar een sociale tegemoetkoming te verlenen en dat deze
in feite slechts negen maanden heeft geduurd. Hij doet
opmerken dat het niet in :zijn bedoeling ligt deze teqemoet-
koming levenslanq aan de ondertekenaars toe te kennen.
Het laatste lid van het enig artikel, waarin is bepaald dat
een ministerieel besluit de modaliteiten van sociale teqe-
moetkoming zal bepalen, stelt de Mlnister trouwens in
staat deze teqemoetkominq in de tijd te beperken.

Op deze laatste opmerkinq antwoordt de Minister dat
de vaststelling van de periode tijdens dewelke de teqemoet-
koming zou toegekend worden, niet als een eenvoudiqe,
door de Minister te bepalen modaliteit kan beschouwd
worden.

De Commissie verwerpt ten slotte het enig artikel van
het voorstel met 6 stemmen tegen 6 en ] onthouding.

Dit verslag werd goedgekeurd.

De Verslaggever.
A. OLISLAEGER.

De Voorzitter e.i.,
L. KIEBOOMS.
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ANNEXE.

Régime des déportés pour le travail obligatoire de la guerre
1940-1945 au regard de leur statut, au regard. des lois
coordonnées relatives à l'O.N.A.C. et de la loi du 2 avril
1958 attribuant à l'O,N.A.C. en vue d'Une aide sociale,
les fonds non réclamés provenant de salaires gagnés pen-
dant la guerre 1940-1945 en Allemagne.

I. - Régime des déportés non signataires et des déportés
astreints au travail obligatoire après arrestation.

L'arrêté-loi du 21 décembre 1946 organisant le statut des
déportés pour le travail obligatoire de la guerre J 940-1945
limite la reconnaissance de la qualité de déporté aux seuls
déportés non signataires et aux déportés astreints au travail
obligatoire après arrestation.

La loi du 7 juillet 1953 organisant le statut des déportés
pour le travail obligatoire de la guerre 1940-19'.15 et abro-
geant l'arrêté-loi du 24 décembre 1946 n'apporte aucune
modification au régime des déportés non signataires et des
déportés astreints au travail obligatoire après arrestation
quant aux conditions de leur reconnaissance.

L'article 12 de cette loi réserve toutefois les avantages
fondés sur un principe de reconnaissance nationale et notam-
ment les interventions cie ra.N.A.c. aux seuls déportés non
signataires et aux déportés astreints au travail obligatoire
après arrestation.

D'autre part et en vertu de l'article 2, Il, cie la loi du
28 mars 1951 étendant aux anciens combattants, aux résis-
tants, aux prisonniers politiques, aux réfractaires et aux
déportés pour le travail obligatoire de la guerre 1940-1945
l'application de la loi du 15 mars 1938 instituant ra.N.A.c.,
les déportés reconnus comme tels en vertu de l'arrêté-loi
du 24 décembre 1946 sont admis au bénéfice des inter-
ventions de ra.N.A.C. mais seulement jusqu'au l " janvier
1955. En vertu de ces mêmes dispositions, les réfractaires
ne sont également admis au bénéfice des interventions de
ra.N.A.c. que jusqu'au I"" janvier 1955.

La loi du 15 mars 1938 instituant rO.N.A,C. et la loi du
28 mars 1951 ont ensuite été coordonnées par l'arrêté royal
du 13 septembre 1951. Les dispositions relatives à l'exclu-
sion des déportés et des réfractaires du bénéfice des inter-
ventions de l'a.N .A.C. à partir du l " janvier 1955 sont
reprises à l'article 3 de ces lois coordonnées.

La loi du 3 août 1955 a toutefois modifié les dites lois
coordonnées. En vertu de l'article premier cie cette loi, il
est bien précisé que les seuls déportés article 12 de la loi du
7 juillet 1953 sont admis au bénéfice des interventions de
ra.N.A.C. Les dispositions des lois relatives à ra.N.A.e.
sont ainsi mises en concordance avec l'article 12 de la loi
du 7 juillet 1953.

D'autre part, l'article 2 de la loi du 3 août 1955 modifie
l'article 3 des lois coordonnées relatives à ra.N.A.C.

loll

BIJLAGE.

Toestand van de gedeporteerden voor verplichte tewerk-
stelling van de oorlog van 1940-1945 ten opzichte van
hun statuut, ten opzichte van de gecoördineerde wetten
betreffende het N.W.O.S. en de wet van 2 april 1958
tot toekenning aan het N.W.O.s., met het oog op sociale
bijstand, van onopqevorderde bedragen voortkomend
van tijdens de oorloq van 1940-1945 in Duitsland ver-
diende lonen.

I. - Toestand van de gedeporteerden die ruet getekend hebben
en van de gedeporteerden die na hun aanhouding verplicht werden

tewerkgesteld.

V olgens de besluitwet van 24 december 1946, houdende
Inrichtlnq van het statuut der gedeporteerden voor de ver-
plichte arbeidsdienst tijdens de oorlog van 1940-1945. kun-
nen alleen de qedeporteerden die niet getekend hebben en de
qedeporteerden die na hun aanhouding verplicht werden
tewerkqesteld, als gedeporteerden worden erkend.

De wet van 7 juli 1953, houdende inrichting van het
statuut der gedeporteerden tot de verplichte tewerkstellinq
van de oorlog van 1940-1945 en intrekking van de besluitwet
van 24 december 1946, brengt geen enkele wijziging in
de erkenningsvoorwaarden van de gedeporteerden die niet
getekend hebben, en van de gedeporteerden die na hun
aanhouding verplicht werden tewerkqesteld.

Artikel 12 van deze wet kent evenwel de voordelen
gegrond op een beginsel van nationale erkentelijkheid, onder
meer de tussenkomsten van het N.W.a.S., enkel toe aan
de gedeporteerden die niet getekend hebben en aan de
qedeporteerden die na hun aanhouding verplicht werden
tewerkqesteld,

Krachtens artikel 2, II, van de wet van 28 maart 1951,
houdende uitbreiding tot de oudstrijders, de weerstánders.
de politieke gevangenen, de werkweigeraars en de wegge-
voerden voor de verplichte tewerkstellinq van de oorlog var.
1940-1945 van de toepassing van de wet van 15 maart 1938
tot instellinq van het N.W.a.S., worden anderzijds de
krachtens de besluitwet van 24 december 1916 als zodanig
erkende gedeporteerden tot I januari 1955 toeqelaten tot
..het genot van de tussenkomsten van het N.W.a.S. Uit
hoofde van dezelfde bepalingen kwamen ook de werkwei-
geraars slechts tot 1 januari 1955 in aanmerking voor de
tussenkomsten van het N.W.a.S.

De wet van 15 maart 1938 tot instellinq van het
N.W.a.S. en de wet van 28 maart 1951 werden achteraf
gecoördineerd bij het konlnklijk besluit van 13 septem-
ber 1951, De bepalingen betreffende de uitsluiting van de
gedeporteerden en de werkweiqeraars van het genot van
de tussenkomsten van het N,W.a.S. te beginnen met
1 [anuari 1955 komen voor in artikel 3 van deze gecoördi-
neerde wetten.

Deze laatste werden gewijzigd bi] "de wet van 3 auqustus
1955, waarvan het eerste artikel bepaalt dat de tussen-
komsten van het N.W.a.S. alleen mogen toeqekend
worden aan de gedeporteerden bedoeld in artikel 12 van de
wet van 7 [uli 1953, Op deze wijze worden de bepalingen
van de wetten betreffende het N.W.Q.S. in overeenstem-
ming gebracht met artikel 12 van de wet van 7 juli 1953.

Anderzijds heeft artikel 2 van de wet van 3 augustus
1955 wijziging gebracht in artikel 3 van cie gecoördineerde
wetten betreffende het N ,W.a;s.



En vertu de l'article 2 de la loi du 3 août 1955. les dépor-
tés article 12 et les réfractaires peuvent prétendre aux inter-
ventions matérielles de l'a.N.A,c. dans les conditions sui-
vantes:

Les réfractaires dont le rêfractariat a duré ou moins douze
mois. les déportés dont la déportation a duré au moins douze
mois ou a seulement pris fin après le I·' mars 1915, peuvent
prétendre à toutes les interventions matérielles de rO.N,A,C.
En revanche, les déportés et les réfractaires qui ne répon-
dent pas aux conditions ci-dessus peuvent seulement pré-
tendre aux interventions matérielles de rO.N.A.C. dans
les cas sociaux d'une particulière gravité.

Il. -- Régim~ des déportés signataires,

Les déportés signataires ont seulement pu prétendre à
la qualité de déporté pour le travail obligatoire de la guerre
1940-1945 en vertu de la loi du 7 juillet 1953.

Cette loi étant seulement entrée en vigueur le 20 novem-
bre 1953, il en est résulté que c'est seulement à fin 1953 que
les premiers déportés signataires ont obtenu la qualité de
dèportê pour le travail obligatoire de la guerre 1940-1945.

D'autre part et vu les dispositions de l'article 12 de la
loi du 7 juillet 1953, les déportés signataires n'ont pas la
qualité de bénéficiaire de rO.N.A.C. et ne peuvent donc
prétendre ni aux interventions morales ni aux interventions
matérielles de cette Œuvre.

L"article 13 de la loi du 7 juillet 1953 prévoyait toutefois
que", dans les limites des crédits budqëtaires prévus à cette
fin. une assistance sociale analogue à celle dispensée par
rO.N.A.C. pourra être accordée jusqu'au lor janvier 1955·
aux personnes admises à la qualité de déporté pour le tra-
vail obligatoire sans pouvoir prétendre au bénéfice du pre-
mier alinéa de l'article 12 de ia présente loi.

:& Un arrêté ministériel déterminera les modalités de cette
assistance sociale. '!>

Ainsi qu'il résulte des déclarations du Ministre Behogne
en séance du Sénat du JO février 1953 (Annales parlemen-
taires. p. 593). cette date limite du lor janvier 1955 avait
été fixée parce qu'à J'époque les réfractaires, les déportés
article 12, pouvaient seulement prétendre aux interventions
de l'O.N.A.C. jusqu'au lor janvier 1955. On ne pouvait
donc pas. disait M. le Ministre Behogne, accorder aux
déportés signataires un sort plus favorable que celui qui
est. prévu par la loi organique de rO.N.A.C. pour des gens
qUI ont plus de mérites et de titres à la reconnaissance
nationale.

III. - Loi du 2 avril 1958 attribuant â ['O.N.A.C.,
en vue d'une aide sociale, les fonds non réclamés provenant de salaires

gagnés pendant la guerre 1940-1945 en Allemagne.

En exécution de la loi du 2 avril 1958, les salaires trans-
férés d'Allemagne en Belgique par les prisonniers de guerre
et les déportés pour le travail obligatoire de la guerre 1940-
1915 et qui n'ont pas été réclamés par les destinataires sont
mis à la disposition de I"O.N.A.C. et constituent un patri-
moine spécial au sein du patrimoine qénéral de rO.N.A.c.

,5 453 (1959~1960) - N. 2.

Krachtens artikel 2 van de wet van 3 augustus 1955
kunnen de gedeporteerden bedoeld in artikel 12 en de
werkweiqeraars aanspraak maken op de materiële tussen-
komsten van het N.W.O.S. op de volgende wijze:

De werkweigeraars die ten mlnste twaalf maanden
onderqedoken waren, de gedeporteerden. wier weqvoertng
ten rninste twaalf maanden heeft geduurd of slechts na
1 maart 1945 een .einde genomen heeft, kunnen aanspraak
maken op alle matenële tussenkomsten van het N.W.O.S.
Daarenteqen kunnen de gedeporteerden en werkweigeraars
die bovenstaande voorwaarden vervullen, alleen in bijzon-
der erge sociale gevallen een beroep doen op de materiële
tussenkomsten van het N.W.O.S.

Il. ~ Toestand van de gedeporteerden die getekend hebben.

Het is pas door de wet van 7 juli 1953 dat de gedepor-
teerden die getekend hebben, aanspraken konden doen
gelden op de hoedanigheid van gedeporteerde voor ver-
plichte tewerkstelling van de oorlog van 1940-1945.

Daar deze wet eerst op 20 november 1955 in werking
getreden Is, heeft het tot einde 1953 geduurd vooraleer aan
de eerste ondertekenaars de hoedanigheid van gedeporteer-
de voor verplichte tewerkstelling van de oorlog van 1940-
1945 kon toegekend worden.

Gezien het bepaalde in artikel 12 'van de wet van 7 juli
1953 zijn de gedeporteerden die getekend hebben, ander-
zijds geen rechthebbenden van het N.W.O,S. en komen
zij dus niet in aanmerking voor de morele of materiële
tussenkomsten van dit Werk.

In artikel 13 van de wet van 7 juli 1953 was evenwel
bepaald dat : «binnen de perken der begrotingskredieten
welke te dien einde worden voorzten, een sociale bijstand
van gelijke aard als die welke verleend wordt door het
N.W.O.S., zal mogen toegestaan worden tot I januari
1955 aan de personen die de hoedanigheid van gedeporteer-
de verworven hebben, zonder evenwel aanspraak te kunnen
maken op het genot van eerste lid van artikel 12 der huidiqe
wet.

• Een ministerieel besluit zal de uitvoeringsmodaliteiten
van deze sociale bijstand bepalen. l>

Zoals blijkt uit de verklaringen van Minister Behogne
in de Senaatsvergadering van 10 februari 1953 (Parlemen-
taire Hendelinçen. blz. 593), werd de uiterste datum van
1 januari 1955 vastgesteld omdat in die tijd de werkweiqe-
raars en de gedeporteerden bedoeld in artikel slechts tot
I januari 1955 aanspraak konden maken op de tussenkom-
sten van het N.W.a.S. Het was dus niet moqelijk, aldus
Minister Behogne, de gedeporteerden die getekend hebben
in een gunstiger toestand te plaatsen dan die welke in de
wet tot oprichting van het N.W.a.S. is bepaald voor hen
die meer verdiensten en aanspraken op de nationale erkente-
lijkheid kunnen doen gelden.

Ill. - Wet van 2 april 1958 tot toekenninq aan het N.W,O.S.,
met het oog op sociale bijstand, van onopgevorderde hedraqen
voortkomend van tiidens de oorlog van 1940-1945 In Duitsland

verdiende lonen.

In uitvoering van de wet van 2 april 1958 worden de
lonen, die door de krijgsgevangenen en de gedeporteerden
tot verplichte tewerkstelling van de oorIog van 1910-1945
uit Duitsland naar België werden overgedragen en niet door
de rechthebbenden opgeëist werden, ter beschikklnq van het
N.W.a.S. gesteld en vormen zij een speciaal vermogen in
het algemeen vermogen van het N.W.a,s.
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L'O.N.A.C. a ainsi reçu à destination du patrimoine spé-
cial une somme de 22 000 000 de francs dont la répartition
est fixée comme suit :

1 000000 de francs pour les orphelins âgés de moins de
18 ans visés par rarticle 3 du statut des prisonniers poli-
tiques;

10 500000 francs pour les prisonniers de guerre 1940-
194:5 reconnus comme tels par leur statut;

10 500 1)00 francs pour les déportés pour le travail obli-
gatoire de la guerre 1940-1945 dont 5250000 francs pour
les déportés article 12 et 5 250000 francs pour les déportés
signataires.

Sans donc être des bénéficiaires de rO.N.A.C. e~ en vertu
de la loi du 2 avril 1958. les déportés signataires peuvent
donc prétendre à des interventions matérielles de rO.N.A.C.
à charge du patrimoine spécial créé en vertu de cette loi.

Les sommes ainsi réparties sont affectées à des interven-
tions matérielles de rŒuvre mais seulement dans les cas
sociaux d'une particulière gravité.

Les prisonniers de guerre, les déportés article 12. obtien-
nent ainsi à charge du patrimoine spécial, une aide complé-
mentaire à l'intervention normale de l'Œuvre en faveur de
ses bénéficiaires.

Les déportés signataires. à défaut de cette aide normale,
obtiennent à charge du seul patrimoine spécial. des inter-
ventions égales pour un même cas social aux interventions
accordées aux prisonniers de guerre et aux déportés arti-
cie 12. L'intervention accordée aux déportés signataires
dans les cas spéciaux d'une particulière gravité. est donc
égale aux deux interventions accordées aux prisonniers de
guerre ou aux déportés article 12, soit l'intervention normale
de l'Œuvre et l'intervention à charge du patrimoine spécial.

Compte tenu de la loi du 2 avril 1958. les déportés signa-
taires sont actuellement dans la même situation que les
déportés article 12 dont la déportation n' a pas duré douze
mois. Ils sont de plus favorisés au regard des réfractaires
dont Je réfractariat n'a pas duré douze mois parce que
ceux-ci ne peuvent prétendre qu'aux interventions normales
de l'Œuvre dans les cas sociaux d'une particulière gravité.
Lorsqu'il s'agit de cas sociaux d'une particulière gravité.
les déportés signataires obtiennent les mêmes interventions
matérielles que tous [cs déportés article 12.

L'O.N.A.C. fournit régulièrement les situations du patri-
moine spécial. Au 30 juillet 1960. il avait été accordé aux
déportés signataires 143 interventions pour un montant de
Hl 084 francs et aux déportés non signataires 156 inter-
ventions pour un montant de 292000 000 francs.

En tenant compte de l'aide normale de l'œuvre accordée
aux déportés non signataires, il doit donc être considéré
que les interventions de rO.N.A.C. sont sensiblement
égales dans les cas sociaux d'une particulière gravité pour
les déportés article 12 et pour les déportés non signataires.

Rappelons en outre que les interventions de rO.N.A.C.,
en vertu de Ja loi du 2 avril 1958, sont calculées de manière
telle que le cas social puisse être complètement liquidé.

[6 ]

Het N.W.D.S. heeft aldus voor het speciaal vermogen
een bedraq van 22000000 frank ontvangen, waarvoor de
verdeling als volgt werd vastgesteld :

1 000 000 frank voor de wezen van minder dan 18 jaar
bedoeld in artikel 3 van het statuut van de politieke
gevangenen;

JO 500 000 frank voor de krijgsgevangenen als zodanig
erkend bij hun statuut:

10500000 frank voor de gedeporteerden tot de verplichte
tewerkstellinq van de oorlog van 1910~1945, waarvan
5 250 000 frank ten voordele van de gedeporteerden bedoeld
bi; artikel 12 en 5250000 frank ten voordelevan de gede~
porteerden die getekend hebben.

Zonder dus rechthebbenden van het N.W.a.S. te zij n
en krachtens de wet van 2 april 1958. kunnen de gedepor-
teerden die getekend hebben derhalve aanspraak rnaken op
matertêle tussenkomsten van het N.\V.O,S. ten bezware
van het speciaal vermogen aangelegd krachtens deze wet:

De aldus verdeelde bedragen worden aangewend voor
materiêle tussenkomsten van hel Werk. doch uitsluitend in
bijzonder erge sociale gevallen.

Aan de krijgsgevangenen en de gedeporteerden bedoeld
bi] artikel 12 wordt zodoende ten bezware van het speciaal
verrnogen een tegemoetkoming toegekend die een aanvul-
ling op de normale tussenkomst van het Werk ten gunste
van de rechthebbenden ervan is.

Bij ontstentenls van deze normale tegemoetkoming »sox-
den aan de gedeporteerden die getekend hebben. ten
bezware van het speciaal vermogen voor hetzelfde socîaal
geval dezelfde tussenkornsten verleend als aan de krijgs-
gevangenen en de gedeporteerden bedoeld in artikel 12.
De tussenkomst toegestaan aan de ondertekenaars in bi]-
zonder erge sociale gevallen stemt dus overeen met deze
aan de krijgsgevangenen en de gedeporteerden bedoeld in
artikel 12. namelijk de normale tussenkomst van het Werk
en de tussenkomst ten bezware van het speciaal vermoqen.

Rekeninq houdend met de wet van 2 april 1958, bevin-
den de gedeporteerden die getekend hebben zich thans in
dezelfde toestand als de gedeporteerden bedoeld in arti-
kel 12, wier wegvoering minder dan twaalf maanden heeft
geduurd. Zij zijn daarenboven bevoordeeld ten opzichte
van de werkweigeraars die minder dan twaalf maanden
ondergedoken hebben geleefd; deze laatsten kunnen inder-
daad slechts aanspraak maken op de normale tussenkom-
sten van het Werk in bijzonder erge sociale gevallen. In
zulke gevallen genieten de ondertekenaars dezelfde mate-
riële tussenkomsten als alle gedeporteerden bedoeld in
artikel 12.

Het N.W.O,S. verstrekt regelmatig verantwoording over
de toestand van het speciaal vermogen. Op 30 juli 1960
had het aan de gedeporteerden die getekend hebben 143 tus-
senkomsten voor een bedrag van Hl 084 frank toeqe-
kend. terwijl aan de gedeporteerden die niet qetekend
hebben 156 tussenkomsten voor een bedrag van 292 mil-
joen frank werden verleend.

Met inachtneming van de normale tegemoetkoming van
het Werk aan de gedeporteerden die niet getekend hebben,
mag dus gezegd worden dat de tussenkomsten van het
N.W.a.S. in bijzonder erqe sociale gevallen ongeveer
identlek zi]n voor de gedeporteerden bedoeld in artikel 12
en voor de gedeporteerden die niet getekend hebben.

Voorts kan er nog op gewezen worden dat de tussen-
komsten van het N.W.a.S. uit hoofde van de wet van
2 april 1958 zodaniq berekend worden dat het sociaal gevai
volledig kan afgedaan worden.
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